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DRIVING KIDS’ IMAGINATIONS!

VOLKSWAGEN
EASY PLAY RC

Producto de laser de clase 1

Contenidos:
Vehiculox 1 Transmisor x1 Manual de instrucciones x 1
Requisitos de las pilas:
Vehiculo: 3 pilas 1,5V “AA” LR6 / R6. Transmisor: 2 pilas 1,5V "AAA" LR03/R03.
Transmisor: Instalacion de la bateria (consulte el diagrama 1)
1. Utilice un destornillador para aflojar el tornillo en la tapa de las pilas y abrir la tapa
de las pilas (destornillador no incluido).
2. Instale 2 pilas 1,5V “AAA” / LR0O3/R03 con la polaridad correcta (+/-) como se muestra en el
interior de los compartimentos de las pilas.
3. Instale la tapa del compartimento de las pilas y atornille el tornillo de la tapa del
compartimento de las pilas.

Vehiculo: Instalacion de la bateria (consulte el diagrama 2)

1. Desconecte el vehiculo (OFF).

2. Utilice un destornillador para aflojar el tornillo en la tapa de las pilas y abrir la tapa de
las pilas (destornillador no incluido)

3. Instale 3 nuevas pilas de 1,5V "AA" LR6/R6 con la polaridad correcta (+/-) como se muestra en el
interior del compartimento las pilas.

4. Instale la tapa del compartimento de las pilas y atornille el tornillo de la tapa del
compartimento de las pilas.

Utlllzacmn (consulte el diagrama 2y 3)
. Encienda el vehiculo.

2A Presione el boton de Avance para activar la musica y conducir el vehiculo hacia delante
con luces delanteras. Cuando el vehiculo se mueve cerca de obstaculos, cambiara
automaticamente de direccion.

3. Presione el boton de reversa para activar el sonido de la bocina y manejar el vehiculo
de reversa y girar a la izquierda con luces traseras.

4. Recuerde desconectar el vehiculo (OFF) cuando termine de jugar.

Precaucmnes
. Mientras usa el juguete, apunte el LED infrarrojo del transmisor hacia el vehiculo.
2. No intente desmontar los articulos.
3. Compruebe que las pilas estan instaladas con la polaridad correcta (+/-)
en el interior del compartimento de las pilas.
4. Retire el embalaje, saque todos los accesorios y monte el producto antes de darselo a
los nifios para jugar.

Produto LED de Classe 1

Conteudo:

Veiculox 1 Transmissor x1 Manual de Instrugoes x 1

Pilhas Necessarias:

Veiculo: 3 x pilhas 1,5V “AA” LR6 / R6.  Transmissor: 2 x pilhas 1,5V “AAA” LRO3/R03.

Transmlssor Instalacado da bateria (Consulte o diagrama 1)

. Use a chave de fendas para desapertar o parafuso na tampa do compartimento das

pilhas e para abrir a tampa.(Chave de fendas néo incluida)

2. Instale 2 pilhas 1,5V “AAA” LR03/R03 novas com a polaridade correta (+/-)
conforme indicado no interior dos compartimentos das pilhas.

3. Instale a tampa do compartimento das pilhas e aperte o parafuso na tampa do
compartimento das pilhas.

Velculo Instalacé@o da bateria (Consultar o diagrama 2)
. Desligue a corrente (OFF).

2. Use a chave de parafusos para desapertar o parafuso da tampa da bateria para abrir
a tampa da bateria. (chave de parafusos nao incluida).

3. Instale 3 pilhas 1,5V “AA” LR6/R6 com a polaridade correta (+/-) conforme indicado
no interior do compartimento das pilhas.

4. Instale a tampa do compartimento das pilhas e aperte o parafuso na tampa do
compartimento das pilhas.

Como jogar: (Consultar o diagrama 2 e 3)
. Ligue o veiculo.
2. Pressione o botdo Avancar para ativar a musica no transmissor e dirigir o veiculo para
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Class 1 LED product

Contents:
Vehicle X 1 Transmitter x 1 Instruction Manual X 1
Battery Requirement:
Vehicle: 3 x 1.5V "AA" LR6/R6 batteries. Transmitter: 2 x 1.5V "AAA" LR03/R03 batteries.
Transmitter: Battery installation (Refer to Diagram 1)
1. Use screwdriver to loosen the screw on the battery cover and to open the battery cover.
(Screwdriver is not included).
2. Install 2 new 1.5V "AAA" LRO3/R03 batteries with correct polarity (+/-)
as shown inside the battery compartment.
3. Install the battery cover and then tighten the screw on the battery cover.

Vehicle: Battery Installation (Refer to Diagram 2)

1. Switch the power OFF.

2. Use screwdriver to loosen the screw on the battery cover and to open the battery cover.
(Screwdriver is not included).

3. Install 3 new 1.5V "AA" LR6/R6 batteries with correct polarity (+/-) as shown inside
the battery compartment.

4. Install the battery cover and then tighten the screw on the battery cover.

How to play: (Refer to Diagram 2 & 3)
. Switch ON the vehicle.

2. Press the Forward button to activate music on the transmitter and
drive the vehicle forward with working headlights. When the vehicle move close
to obstacles, it will automatically change direction.

3. Press the Backward button on the transmitter to activate horn sound and drive
the vehicle back and turn left with working taillights.

4. Remember to switch OFF the vehicle power after playing.

Cautions:

1. Whilst using the toy, please point the transmitter's infrared LED towards the vehicle.

2. Do not attempt to disassemble the products.

3. Make sure the batteries are installed with correct polarity (+/-) as shown inside the battery compartment.

4. Remove the package, take out all accessories and assemble the product before giving it to children to play.

Produit & LED de classe 1

Contenu:

Véhicule x 1 Emetteur x1 Mode d'Emploi x 1

Piles Utilisées : )

Véhicule : 3 piles 1.5V "AA" LR6/R6. Emetteur : 2 Piles 1.5V "AAA" LR03/R03

Emetteur : Mise en place des Piles : (Voir Fig. 1)

1. Desserrez la vis du couvercle des piles a l'aide d'un tournevis et ouvrez le couvercle.
(Tournevis non fourni.)

2. Mettez en place 2 piles alcalines 1,5V "AAA" LR03/R03 neuves en respectant les
polarités (+/-) indiquées dans le compartiment des piles.

3. Refermez le couvercle des piles et serrez la vis du couvercle.

Vehlcule Mise en place des Piles: (Voir Fig. 2)
. Coupez I'alimentation (OFF.)
2. Desserrez la vis du couvercle des piles & I'aide d'un tournevis et ouvrez le couvercle.
(Tournevis non fourni.)
3. Mettez en place 3 piles 1.5V "AA" LR6/R6 neuves en respectant les
polarités (+/-) indiquées dans le compartiment des piles.
4. Refermez le couvercle des piles et serrez la vis du couvercle.

Comment jouer: (Voir Fig. 2 & 3)
. Allumez le véhicule (ON.)
2. Appuie sur le bouton marche avant pour faire avancer le véhicule. Lorsque le véhicule est en
mouvement les phares s'allument automatiquement. La voiture change elle-méme de direction
a l'approche d'un obstacle grace a ses capteurs.
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Klasse 1 LED Produkt

Inhalt:
Fahrzeug x 1 Fernsteuerung x 1 Bedienungsanleitung x 1
Batterien:
Fahrzeug: 3 X 1,5V "AA" LR6/R6 alkalische Batterien. Fernsteuerung: 2 x 1,5V "AAA" LR03/R03 Batterien.
Fernsteuerung: Einlegen der Batterien: (Siehe Diagramm 1)
1. Benutzen Sie einen Schraubendreher, um die Schraube des Batteriefachdeckels zu [6sen und

den Batteriefachdeckel zu 6ffnen (Schraubendrehen nicht enthalten).
2. Legen Sie 2 neue 1,5V "AAA" LR03/R03 alkalische Batterien ein und achten Sie auf die

richtige Polaritat (+/-), wie in dem Batteriefach angezeigt.
3. SchlieBen Sie das Batteriefach und ziehen die Schrauben des Batteriefachdeckels fest.

Fahrzeug: Einlegen der Batterien: (Siehe Diagramme 2)

. Schalten Sie den Strom AUS.

2. Benutzen Sie einen Schraubendreher, um die Schraube des Batteriefachdeckels zu I6sen
und den Batteriefachdeckel zu 6ffnen. (Schraubendreher nicht enthalten).

Legen Sie 3 neue 1,5V "AA" LR6/R6 Batterien in das Batteriefach und achten Sie auf die
richtige Polaritat (+/-), wie in dem Batteriefach angezeigt.

4. SchlieBen Sie das Batteriefach und ziehen die Schrauben des Batteriefachdeckels fest.

-
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Spielbetrieb: (Siehe Diagramm 2 u. 3)

1. Schalten Sie das Fahrzeug AN.

2. Driicke den Vorwérts Knopf um den Sound an der Fernbedienung zu aktivieren.
Das Fahrzeug fahrt mit beleuchteten Frontlichtern vorwarts.

3. Driicke den Riickwarts Knopf an der Fernbedienung um die Hupe zu aktivieren.
Das Fahrzeug fahrt mit beleuchteten Ruicklichtern in einem Linksbogen riickwérts.

4. Vergessen Sie nicht den Schalter nach dem Spielen auf AUS zu stellen.

Vorsicht:

. Wahrend das Spielzeug benutzt wird, muss die Infrarot- LED der Fernsteuerung in
Richtung Fahrzeug zeigen.

Versuchen Sie nicht das Produkt zu zerlegen.

Stellen Sie sicher, dass die Batterien mit der Polaritét (+/-) wie im Batteriefach angezeigt
eingelegt sind.

Entfernen Sie die Verpackung, nehmen Sie alle Zubehérteile heraus und montieren Sie
das Produkt, bevor Sie es Kindern zum Spielen geben.
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Prodotto al LED di Classe 1

Contenuto:
1 Veicolo 1 Trasmettitore 1 Manuale d'istruzioni
Requisiti batterie:
Veicolo: 3 batterie da 1.5V "AA" LR6/R6.  Trasmettitore: 2 batterie da 1.5V "AAA" LR03/R03.
Trasmettitore: Installazione batteria (Far riferimento al Diagramma 1)
1. Utilizzare un cacciavite per allentare la vite sul coperchio del vano batterie e aprire il vano.
(Cacciavite non incluso).
2. Inserire 2 batterie nuove da 1.5V formato "AAA" LRO3/R0O3AA rispettando la polarita (+/-)
come indicato all'interno del vano batterie.
3. Rimettere a posto il coperchio del vano batterie e serrare la vite sullo stesso.

Veicolo: Installazione batteria (Far riferimento al Diagramma 2)

1. Posizionare l'interruttore dell’alimentazione su OFF (Spento).

2. Utilizzare un cacciavite per allentare la vite sul coperchio del vano batterie e aprire il vano.
(Cacciavite non incluso).

3. Inserire 3 batterie nuove da 1.5V formato "AA" LR6/R6 rispettando la polarita (+/-)
come indicato all'interno del vano batterie.

4. Rimettere a posto il coperchio del vano batterie e serrare la vite sullo stesso.

Per giocare: (Far riferimento al Diagramma 2 & 3)
. Posizionare l'interruttore dell’alimentazione sul veicolo ON (Acceso).
2. Premere il tasto Avanti sul trasmettitore per attivare la musica, fare avanzare il veicolo e
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3. Appuie sur le bouton marche arriére de la télécommande pour entendre le klaxon et allumer Figure 3 LED attivare le luci frontali. Quando il veicolo si avvicina agli ostacoli, cambia automaticamente direzione. Diagramma 3 LED

Iels feux de reclgl de la voiture. . o 3. Premere il tasto Indietro sul trasmettitore per attivare il clacson, fare andare il veicolo indietro,
4. N'oubliez pas d'éteindre le véhicule (OFF) aprés avoir joué. Marche avant svoltare a sinistra e attivare le luci posteriori. Avanti

. 4. Ricordare di posizionare l'interruttore dell’alimentazione su OFF (Spento
Mises en garde: ; . dopo aver gizcato con il dispositivo. (®p )
1. Pendant l'utilisation du jouet, veuillez diriger la LED infrarouge de I'émetteur vers le véhicule.
2. Ne tentez pas de démonter les produits. . .
3. Assurez-vous que les piles sont installées dans le bon sens en respectant les polarités (+/-) Attenzm'ne'.' L i . . X L

indiquées dans le compartiment des piles. 1. Mentre si utlll;za il glocan'olo, punltare il LED a infrarossi del trasmettitore verso il veicolo.
4. Retirez 'emballage, sortez tous les accessoires et assemblez le produit avant de le donner 2. Non tentare di smontare i prodotti. = o )

a l'enfant pour qu'il joue avec. Marohe arriore 3. Assicurarsi di inserire le batterie rispettando la corretta polarita (+/-) come indicato nel vano batterie. Indistro

4. Rimuovere I'imballo, estrarre tutti gli accessori e montare il prodotto prima di darlo al bambino.
P1 P2
LED-produkt klasse 1 Klass 1 LED-produkt Klasse 1 LED-product
Indhold: Vejledning 1 Innehall: Bild 1 Inhoud: Diagram 1
Koretejx 1 Senderx 1  Brugsanvisning x 1 Bane(idﬁkw\\@; rue Fordonx1 Sandare x1  Bruksanvisning x 1 Banemud@”‘” Voertuigx 1 Zenderx 1 Gebruiksaanwijzing x 1 — Su@;chfoef
. . Batterijvereisten:
Batterikrav: 2% 1,5V AN gF AR ) Batterikrav: 2X15V AM" \- Voertuig'ls x 1,5V "AA" LR6/R6-batterijen.  Zender: 2 x 1,5V "AAA" LRO3/R03-batterijen 2% 15V “AAA‘\-
LRO3/R03-batterier U1+ LRO3/R03-batterier. : ’ : : ’ : LRO3/R03-batterijen. QY

Koretoj: 3 x 1,5V "AA" LR6/R6-batterier.  Sender: 2 x 1,5V "AAA" LR03/R03-batterier.
Sender: Indszetning af batterier (Se vejledning 1)
1. Brug en skruetraekker til at losne skruen i batterideekslet, og abn batterideekslet
(skruetreekker medfolger ikke).
2. Indszet 2 nye 1,5V "AAA" LR03/R03-batterier med korrekt polaritet(+/-)
som vist indvendigt i batterirummet.
3. Monter batterideekslet, og spaend skruen til i batteridaekslet.

Koretgj: Indsaetning af batterier (Se vejledning 2)

1. Sla strammen FRA (OFF).

2. Brug en skruetreekker til at losne skruen i batterideekslet, og abn batterideekslet
(skruetraekker med folger ikke).

3. Indszet 3 nye 1,5V "AA" LR6/R6-batterier med korrekt polaritet(+/-)
som vist indvendigt i batterirummet.

4. Monter batterideekslet, og spaend skruen til i batterideekslet.

Sadan leger man: (Se vejledning 2 & 3)
1. Teend koretojet.
2. Tryk pa pil frem for at teende musikken og kere bilen fremad med teendte forlygter.
Nar bilen kommer teet pa forhindringer, skifter den automatisk retning.
3. Tryk pa pil tilbage for at aktivere hornet og bilen kerer tilbage og drejer til venstre med teendte baglygter.
4. Husk at slukke for keretgjet, nar du er feerdig med at lege.

Forsigtighedsregler:

1. Nar du bruger legetoijet, skal du pege pa keretejet med spidsen af senderens infrarade LED (lysdiode).
2. Forsog ikke at skille produkterne ad.

3. Kontrollér, at batterierne er indsat med korrekt polaritet(+/-) som vist indvendigt i batterirummet.
4. Fjern emballagen, tag alle dele ud, og saml produktet, inden du lader born leje med det.

Luokan 1 LED-tuote

Sisélté:
Ajoneuvo x 1 Ohjainx 1 Kéayttéopas x 1
Paristovaatimukset:
Ajoneuvo: 3 x 1,5V "AA" LR6/R6 -paristot. Ohjain: 2 x 1,5V "AAA" LR03/R03 -paristot.
0h|a|n Pariston asentaminen (katso kuva 1)
. Léysenna paristotilan kannen ruuvia ja avaa paristotilan kansi ruuviavaimella.
(Ruuviavain ei sisally toimitukseen).
2. Asenna 2 uutta 1,5V "AAA" LR03/R03 paristoa oikeassa asennossa (+/-) paristotilan sisélla
olevien merkintdjen mukaisesti.
3. Asenna paristotilan kansi ja kirista sen ruuvi.

A]oneuvo Pariston asentaminen (katso kuva 2)
. Kytke virta pois.
2. Loysenna paristotilan kannen ruuvia ja avaa paristotilan kansi ruuviavaimella.
(Ruuviavain ei sisélly toimitukseen).
3. Asenna 3 uutta 1,5V "AA" LR6/R6 paristoa oikeassa asennossa (+/-) paristotilan sisalla
olevien merkintdjen mukaisesti.
4. Asenna paristotilan kansi ja kirista sen ruuvi.

Lelkklohjeet (Katso kuva 2 ja 3)
. Kytke ajoneuvo paalle.
2. Ohjaimen nuoli yléspain painike aktivoi musiikin ja auto kulkee eteenpain etuvalot palaen.

Vejledning 2
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Fordon: 3 x 1,5 V "AA" LR6/R6-batterier. ~ Sandare: 2 x 1,5 V "AAA" LR03/R03-batterier.
Séndare: Batteriinstallation (se bild 1)
1. Lossa skruven pa batteriluckan med en skruvmejsel och 6ppna luckan
(skruvmejsel medféljer inte).
2. Sattitvanya 1,5V "AAA" LRO3/R03-batterier med rattvand polaritet (+/-)
som visas i batterifacket.
3. Satt tillbaka batteriluckan och dra sedan at skruven pa luckan.

Fordon: Batteri installation (se bild 2)

1. Stang AV.

2. Lossa skruven pa batteriluckan med en skruvmejsel och 6ppna luckan.
(skruvmejsel medféljer inte).

3. Séttitre nya 1,5V "AA" LR6/R6-batterier med rattvand polaritet (+/-)
som visas i batterifacket.

4. Satt tillbaka batteriluckan och dra sedan at skruven pa luckan.

Gor sa har: (se bild 2 och 3)
1. Sla PA fordonet.
2. Tryck pa pil framat for att satta pa musiken och kéra bilen framéat med tanda framlyktor.
Nar bilen kommer néra nagot hinder, &ndrar den automatiskt riktningen.
3. Tryck pa pilen tillbaka for att tuta med tutan och bilen kor tillbaka och styr till vanster med tanda baklyktor.
4. Kom ihag att stdnga AV fordonet efter leken.

OBS:

1. Under leken ska du rikta sandarens infraréde LED mot fordonet.

2. Tainte isdr produkten.

3. Se till att batterierna sitter med polerna pa réatt hall (+/-)som visas i batterifacket.

4. Ta bort forpackningen, ta ur alla tillbehér och montera produkten innan barnen leker med den.

LED-produkt i klasse 1

Innhold:
Kjoretoy x 1 sender x 1 Bruksanvisning x 1
Batterikrav:
Kjoretoy: 3 x 1,5V AA LR6/R6 batterier. Sender: 2 x 1,5 V "AAA" LR0O3/R03 batterier.
Sender: Installering av batteriet (se skisse 1)
1. Bruk en skrutrekker til & losne skruen pa batteridekslet og apne batteridekselet.

(Skrutrekker er ikke inkludert.)
2. Settinn 2 nye 1,5 V "AAA" LR03/R03 batterier slik at polene (+/-) ligger som vist i batterirommet.
3. Sett pa batteridekselet og stram skruen pa batteridekselet.

Kjoretoy: Installering av batteriet (se skisse 2)

1. Sla av stremmen (OFF).

2. Bruk en skrutrekker til & losne skruen pa batteridekslet og apne batteridekselet.
(Skrutrekker er ikke inkludert.)

3.Sett inn 3 nye 1,5 V "AA" LR6/R6 batterier slik at polene (+/-) ligger som vist i batterirommet.

4. Sett pa batteridekselet og stram skruen pa batteridekselet.

Slik spiller du: (se skisse 2 og 3)
1. Sla pa kjoretoyet (ON).

Bild 2

; s
3x1.5V”AA' i

LR6/R6-batterier.

N

Strémbrytare

Bild 3

@amm

Bakat

Skisse 1

Skrue
Banerideksel@
2x1,5V"AAA"
LRO3/R03 batterier

Skisse 2

S
—22

Skrue

Zender: Batterij installeren (zie diagram 1)

1

2

3

Gebruik een schroevendraaier om de schroef op het batterijdeksel los te maken en het
batterijdeksel te openen (schroevendraaier niet inbegrepen).

Installeer 2 nieuwe 1.5V "AAA" LR03/R03-batterijen met de polen (+/-) in de juiste richting,
zoals getoond in het batterijcompartiment.

Installeer het batterijdeksel en span de schroef op het batterijdeksel dan aan.

Voertuig: Batterij installeren (zie diagram 2)

1
2

3

4

Schakel de stroom UIT

Gebruik een schroevendraaier om de schroef op het batterijdeksel los te maken en het
batterijdeksel te openen.(Schroevendraaier niet inbegrepen)

Installeer 3 nieuwe 1,5V "AA" LR6/R6-batterijen met de polen (+/-) in de juiste richting,
zoals getoond in het batterijcompartiment.

Installeer het batterijdeksel en span de schroef op het batterijdeksel dan aan.

Hoe spelen: (zie diagram 2 & 3)

2.

w

4

1 Schakel het voertuig AAN.

Druk op de knop Vooruit om de muziek op de zender te activeren en het voertuig met
brandende koplampen voorwaarts te doen rijden. Wanneer het voertuig dichtbij een
obstakel komt, zal het automatisch van richting veranderen.

. Druk op de knop Achteruit op de zender om de claxon te activeren en het voertuig

met brandende achterlichten achterwaarts te doen rijden en links te draaien.
Denk eraan om het voertuig UIT te schakelen nadat u klaar bent met spelen.

Waarschuwing:

1

2
3

4

Terwijl u het speelgoed gebruikt, richt u het infrarood LED van de zender in de richting
van het voertuig.

Probeer de producten niet te demonteren.

Zorg ervoor dat de batterijen met de juiste polariteit (+/-) zijn geinstalleerd, zoals getoond
aan de binnenkant van het batterijcompartiment.

Verwijder de verpakking, verwijder alle accessoires en monteer het product voor u het aan
een kind geeft om te spelen.

Mpoaykuma co ceeTognopamm knacca 1

CopeprxaHue:

MawwuHa x 1

Mepepatowmii nynbT x1  VIHCTpyKUMA No aKcnayaTaumm x 1

Bartapeu:
Mawwmra: 3 x 6aTapen "AA" LR6/R6 Ha 1,5B. Tepepatowmit nynsT: 2 X 6atapen "AAA" LRO3/R03 Ha 1,5B.

Mepepatowuii nynbT: YcTaHoBKa 6aTapeu (cM. cxemy 1)

1.

2.

3.

Vcnonb3yiiTe 0TBEPTKY, YTOObI OTKPYTUTb BUHT Ha KpbILLKe 6aTapeiHoro otceka u CHATb
KpbIWKY. (OTBEPTKA B KOMMIEKT HE BXOAMT).

YcTaHoBuTe 2 HoBble 6aTapen "AAA" LRO3/R03 1,5B ¢ y4eToM npaBusibHOA
nonApusauum (+/-), Kak NokasaHo BHYTpW 6aTaperiHoro oTceka.

3akpoiiTe KpbilKy 6aTapeiHoro otceka 1 3aTAHUTE BUHT Ha KPbILLIKE.

MawuHa: YctaHoBKa 6aTapeu (CM. CXembl 2)

1.
2.

3.

4.

MepekniounTe BbiKNOYaTENb MUTaHWA B nonoxexue BbIK/T (OFF).
McnonbayiiTe 0TBEPTKY, H4TOBbl OTKPYTUTL BUHT Ha Kpblllke 6aTapeitHoro
oTCeKa U CHATb KPbIlKy. (OTBEpTKa B KOMIMIEKT HE BXOAUT).
YctaHoBuTe 3 HoBble 6aTapen 1,5B "AA" LR6/R6 ¢ yyeTom npaBunbHoi
nonApu3aumn (+/-), kak nokasaHo BHyTpu 6aTaperiHoro otceka.
3akpoiiTe KpbilKy 6aTapeiiHoro oTceka v 3aTAHUTE BUHT Ha KPbILLKE.

KaK urpatb: (CM. cxembl 2 1 3)
. Bkntounte mawmny.

2.

HaxmuTte KHOMNKY Bl'lepeﬂ, YTOObI aKTMBMPOBaTb My3blKy Ha nepeaatowem nynbte n
NOBECTM MalUMHy Brepes, ¢ paboTatoLmmy nepeaHumm dapamu. Ecnm mawmHa

Diagram 2

S’ ~ Schroef
3x 1.5V "AA" @
LR6/R6 batteries

Diagram 3
@mm
Achteruit
Cxema 1
Kpbiwka BuHT
6GarapeliHoro oTceka

2x 6atapen ") \-
LR03/R03 Ha 1,5B

Cxema 2

3X 15V "AA" \
LR6/R6 batteries \‘

frente com faréis ligados. Quando o veiculo se aproxima de obstaculos, ele Diagrama 3 o Kun auto tulee esteen lahelle, se vaihtaa automaattisesti suuntaa. kuva 3 Lo 2. Trykk pa fremoverpilen for & skru pa musikken og kjore bilen fremover med tente forlykter. Skisse 3 o MPGIMSTCA K MDEMATCTBUAM, OHA ABTOMATUYECKW NOMEHAET HATDABNEHUE. Cxema 3 cooromon
automaticamente mudara de diregéo. 3. Ohjaimen nuoli alaspin painike aktivoi &nitorven ja auto kulkee taaksepain Nar bilen naermer seg forhindringer, skifter den refning automatisk. . 3. HaxxmuTe KHOMKy Hasan Ha nepeaatolem nyssTe, YToBbl aKTUBMPOBATL CUrHAN ryaKa,
3. Pressione o botdo Recuar no transmissor para ativar o som da buzina e dirigir o Avangar vasemmalle kaéntyen ja takavalot palaen. Eteenpéin 3. Trykk pa bakoverpilen for & aktivere hornet, og bilen kjorer tilbake og svinger til venstre med tente baklykter. Forover BepHYTb MaLLMHY HA3a/, 1 MOBEPHYTH HAMIEBO C PABOTAIOLIMM 3ARHUMU (hapamu. Brepen
veiculo de volta e virar a esquerda com as luzes traseiras de ligadas. 4. Muista kytked ajoneuvo pois paalta leikkimisen jélkeen. 4. Husk & slé av (OFF) kjoretoyet nar du er ferdig med & leke. 4. He 3a6yabTe BbIKIIOUNTb MATAHWE MALMHBI N10CTIe OKOHYaHNA UpbI.
4. Lembre-se de desligar o veiculo depois de o usar.
Precaucées: Varoitukset: . o Advarsler: Mpeaynpexpexusa: §
1. Enquanto estiver a usar o brinquedo, aponte o LED infravermelho do transmissor para o veiculo. 1. Osoita lahettimen infrapuna-LED ajoneuvoa kohden kayttéessasi leikkikalua. 1. Mens du bruker leken, pek senderens infrarode LEDmot kjoretoyet. 1. Mpy MCNONB30BAHUN UFPYLLKY HANPABLTE UH(PAKPACHBIN CBETOAUOL,
2. N&o tente desmontar os produtos. 2. Ala yrité purkaa tuotteita. ) e 2. Ikke ta fra hverandre produktet. » E'epe.uaroumero ”Y“‘gTa B CTOPOHY MalMHb.
3. Assegure-se que as pilhas estdo instaladas com as polaridades corretas (+/-), 3. Varm!stg,l etta paristot asennetaan oikeaan asentoon (+/-) paristotilan sisélla olevien 3. Kontroller at batteriene er installert med polene (+/-) i riktig retning som vist i batterirommet. . He nbiTaiiTecb pasbupatb usnenue. B
indi i i merkintéjen mukaisesti. ) . ) h . - 3. Y6eauTech, 4TO 6aTapen yCTaHOBNEHbI C MPABUIbHOV NONAPHOCTHIO (+/-),
conforme indicado nocompartimento das baterias. . Retroceder . s . ' . Taaksepain 4. Fjern emballasjen, ta ut alt tilbehor og monter produktet for du gir det til barn for & leke. Revers KaK NOKA3HO BHYTDY BATADBIHOM® OTCEKA Hasan
4. Remova a embalagem, retire todos os acessorios e monte o produto antes de o dar as 4. Poista pakkaus, ota kaikki lisdvarusteet ulos ja kokoa tuote ennen kuin annat lasten leikkia sillé. yTp! p 8
criangas para brincar. P3 P4 P5 4. CHUMWTE yNakoBKY, BbIHBTE BCE aKCECCyapbl, 1 COBEpUTE U3feNne, NPEX/AE HYeM [AaTb ero PeGEHKY. P6
Produkt z diodg klasy 1 Produkt LED triedy 1 25 X1 LEDR G HE—¥ELED E&M
Zawartos$é: Rys. 1 Obsah: Schéma 1 RAE: 1 oy A 1
. - ) . Wiret ) - . i Skrutk 52y 5 A9V1— . 25
Pojazd x 1 Nadajnik x 1 Instrukcja obstugi x 1 SA— e Vozidlox 1 Vysiela¢ x1  Navod na pouZzitie x 1 Kryt baterio rutka BHEx1 FIUAIvax]  BUREAEX1 Ny F—hN— : FEE—2m a5t —E RIEEM Tz Q
IPT? l;'_‘"ﬁ(;ltee_g??\’lcigf I?ng/aRtGer"r.\lada'n'k' 2 baterie 1,5 V ,AAA” LRO3/R03 2 baterie 1,5V P".Z"?‘da""y na batérie . - . 2x 15 batére typu %’H?jgﬁ' WA A =5 Sv2=wa: r 2X15VTARAL == 2 . FIKL 1.5V 'AAR" )
jazd: rie 1,5V, ynik: ie1,5V,, - LAAA” LRO3/R03 i‘ Vozidlo: 3 x 1,5 V batérie typu ,AA“ LR6/R6.  Vysielac: 2 x 1,5 V batérie typu ,AAA“ LRO3/R03. L AAA“LRO3/R03 ;‘ Wy ) i3 x 1.5V "AA" LR6 / R6EM, S5 RZw42:2x1.5VIAAAILRO3 /R0O3 LRO3 / RO3%E3ts ;‘ Vi) E;{hg;ﬁ :

Nada]nlk Instalacja baterii (patrz rys. 1)
. Za pomocg $rubokretu nalezy poluzowac wkret na pokrywie baterii i otworzy¢
pokrywe baterii (Srubokret nie jest dostarczony w zestawie).
2. Zainstalowa¢ 2 nowe baterie 1,5V ,AAA” LR03/R03, zwracajac uwage na polaryzacje (+/-),
zgodnie z 0znaczeniem w komorze baterii.
3. Zainstalowa¢ baterie i dokreci¢ wkret na pokrywie baterii.

Polazd Instalacja baterii (patrz rys. 2)
. Wytaczy¢ zasilanie (OFF).
2. Za pomoca Srubokretu nalezy poluzowa¢ wkret na pokrywie baterii i otworzy¢ pokrywe
baterii. (Srubokret nie jest dostarczony w zestawie).
3. Zainstalowac¢ 3 nowe baterie 1.5 V ,AA” LR6/R6, zwracajac uwage na polaryzacje (+/-),
zgodnie z oznaczeniem w komorze baterii.
4. Zainstalowac baterie i dokreci¢ wkret na pokrywie baterii.

Zabawa (patrzrys.2i3)
. Wigczy¢ pojazd "ON".

2. Nacisnij przycisk Forward (do przodu), aby wtaczyé muzyke w nadajniku i aby pojazd
jechat do przodu z wtgczonymi reflektorami. Gdy pojazd zblizy sie do przeszkody,
automatycznie zmieni on kierunek.

3. Naci$nij przycisk Backword (do tytu) na nadajniku, aby wtaczy¢ sygnat dzwigkowy i
aby pojazd jechat do tytu oraz skrecit w lewo z wigczonymi $wiattami tylnymi.

4. Po skoriczeniu zabawy nalezy wytgczy¢ zasilanie pojazdu.

Uwaga:

1. Podczas uzywania zabawki nalezy kierowa¢ diode podczerwieni nadajnika na pojazd.

2. Nie wolna prébowa¢ demontowa¢ produktow.

3. Upewnij sig, ze baterie sg wtasciwie zainstalowane zgodnie z oznaczeniami polaryzacji
wewnatrz pojemnika baterii.

. Usuna¢ opakowanie, wyja¢ wszystkie akcesoria i ztozy¢ zabawke przed przekazaniem
jej dzieciom do zabawy.

IS

LED vyrobek tfidy 1
Obsah:

1 x model vozidla 1 x vysila¢ 1 x navod k obsluze

Pozadavky na baterie:

Model vozidla: 3 x 1,5 V ,AA“ baterie LR6/R6.  Pfevodnik: 2 x 1,5 V ,AAA“ baterie LRO3/R03.

Vysﬂac Instalace baterie (viz obrazek 1)

. Pouzijte Sroubovéak pro uvolnéni Sroubu na krytu pfihradky pro baterie a otevrete ji.

(Sroubovék neni pribalen).

2. Nainstalujete 2 nové 1,5 V ,AAA“ baterie LR03/R03 a zajistéte, Ze jsou baterie
nainstalovany se spravnou polaritou (+/-), viz nitro pfihradky pro baterie.

3. Namontujte kryt ptihradky pro baterie a utdhnéte na ném Sroub.

Model vozidla: Instalace baterie (viz obrazek 2)

1. Vypnéte (OFF) napajeni.

2. Pouzijte Sroubovak pro uvolnéni Sroubu na krytu pfihradky pro baterie a otevfete ji.
(Sroubovéak neni pribalen)

3. Nainstalujete 3 nové 1,5 V ,AA“ baterie LR6/R6, zajistéte, Ze jsou baterie
nainstalovany se spravnou polaritou (+/-), viz nitro pfihradky pro baterie.

4. Namontujte kryt ptihradky pro baterie a utdhnéte na ném Sroub.

Jak pouzivat: (viz obrazek 2 a 3)
. Zapnéte (ON) model vozidla.
24 Stisknéte tlacitko vpred (forward) na vysilaci pro aktivaci hudby a fizeni modelu vozidla vpred

se zapnutymi svétlomety. Kdyz se vozidlo pohybuje v blizkosti pfekazek, automaticky zméni smér.
3. Stisknéte tlacitko zpét (backward) na vysilaci, aby se aktivoval zvukovy signal houkacky a vozidlo

se pohybovalo dozadu a otacelo vlevo se zapnutymi pracovnimi svétly.
4. Nezapomerite VYPNOUT (OFF) napéajeni modelu vozidla poté, co si dohrajete.

Upozornéni:

1. Kdyz hracku pouzivate, mifte prosim infracervenym LED vysilatem smérem k modelu vozidla.

2. Vyrobek se nepokousejte demontovat.

3. Zajistéte, Ze jsou baterie nainstalovany se spravnou polaritou (+/-), viz nitro pfihradky pro baterie.
4. Sundejte obal, vyndejte veskeré pfisluSenstvi a sestavte produkt, pfed pfedanim détem ke hrani.

Rys. 2

Wkret

.
Z2™\

3 baterie 1,5V,
+AA" LR6/R6

quanik
zasilania

VyS|eIac InStalacia batérii (pozrite schému 1)
. Pomocou skrutkovaca uvolnite skrutku na kryte batérii a otvorte kryt batérii
(skrutkovag nie je sucastou balenia).
2. Nainstalujte 2 nové 1,5 V batérie typu ,AAA“ LRO3/R03 so spravnou polaritou (+/-),
ako je vyobrazené vnutri prie€inka na batérie.
3. Nainstalujte kryt batérie a utiahnite skrutku na kryte batérie.

Vozidlo: Instalacia batérii (Pozrite schému 2)

1. Vypnite hlavny spina¢.

2. Pomocou skrutkovaca uvolnite skrutku na kryte batérii a otvorte kryt batérii.
(Skrutkovag nie je sic¢astou balenia).

3. Nainstalujte 3 nové 1,5 V batérie typu ,AA“ LR6/R6 so spravnou polaritou (+/-),
ako je vyobrazené vnutri priec¢inka na batérie.

4. Nainstalujte kryt batérie a utiahnite skrutku na kryte batérie.

Hranle (Pozrite schému 2 a 3)
. Zapnite vozidlo.
2. Stla¢enim tladidla Dopredu na ovladaéi aktivujete hudbu a vozidlo sa pohybuje dopredu

i D
LROG/HOS baterie

Obrazek 2

‘:" ~~ Sroub
3x1,5V AR &
baterie LR6/R6

napéjeni

s “f»’i Jlase
l -

Obrazek 3
LED

Vpfed (Forward)

Zpéticouvani (Backward)

P7

Schéma 2

=

3x 1,5 V batérie typu \ Skrutka
JAA*LRB/R6

Rys. 3 so zasvietenymi svetlami. Ked' sa vozidlo pohybuje v blizkosti prekazok, automaticky zmeni smer. Schéma 3
Dioda 3. Stlacenim tlacidla dozadu na ovladaci aktivujete zvuk klakséna a vozidlo sa pohybuje dozadu LED
Do przodu a obrati sa dolava so zasvietenymi zadnymi svetlami.
. B . L Vpred
4. Po hrani nezabudnite vozidlo vypnut.
Upozornema
. Pri pouzivani tejto hracky mierte infracervent LED smerom na vozidlo.
2. Nepokusajte sa produkt rozoberat.
3. Batérie vzdy vkladajte so spravnou polaritou (+/-), ako je vyobrazené vnutri priec¢inka na batérie.
4. Predtym, ako date produkt detom na hradenie, odstrarite véetok obalovy material, vyberte vietko
Do tylu prisluSenstvo a zmontujte produkt. Vzad
Al ] & (e e
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Size: 594mm(W) x 630mm(H)
Color: 1C (Black)
M 4L
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